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司会：福島兄 奏楽：大倉姉 通訳：本多兄 

メッセージ：「鼻から息する者」 

賛美： 新聖歌４２７（１番‐４番）、新聖歌３１５ 

アッシャー: 本多姉、リード姉 

グリーター： 福島姉、ワトソン姉 

ナーサリー： 本多姉、スタンクリフ姉 

チルドレンチャーチ：川久姉、奏姉 

 

 

 

本日の礼拝後の予定 

コーヒーアワー、スモールグループ、 

 

■今日の礼拝にようこそいらっしゃいました。心より歓

迎します。今週も皆さんの上に主の祝福が豊かにあり

ますように！ 
 

■今日はスモールグループです。今日の礼拝メッセ

ージについて「おもちかえり」を用いながらどうぞ。 
 

 

■今週土曜日、賛美チーム練習の後、１２時半頃から

教会図書の整理をする予定です。お手伝いできる方

は教会までお越しください。詳細は英子姉まで。ご協

力をお願いします。	

 
■今年の教会大掃除は３月２５日（土 ８am－）となり

ました。一年間、私達が集いました主の宮をきれいに

して、イースターを迎えましょう。  

	

■日々の黙想の手引書、アパ・ルーム日本語版の

購読ご希望の方は３月１２日までに一年間の購読

料２５ドルを添えてコラネリ姉までお申し込みく

ださい。	
  
 

  

１日（水）   水曜集会  ７：３０pm- 

２日（木）   木曜集会 １０：３０am- 

４日（土）   賛美チーム練習 １０：００am- 

         教会図書整理 １２：３０pm- 

５日（日）   カレーランチ、ユース、 

         フラ・チームバイブルスタディー                     

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

『知恵を求めて得る人、悟りを得る人はさいわいであ 

る。 知恵によって得るものは、銀によって得るものに 

まさり、その利益は精金よりも良いからである。 知恵 

は宝石よりも尊く、あなたの望む何物も、これと比べ 

るに足りない。 』（箴言３章１３節ー１５節） 

 

ユダヤ人は古代から何よりも教育を大切にしてきまし 

た。彼らの歴史は離散の歴史であり、所有しているも 

のは略奪される可能性があるということを前提として、 

生活していました。故にこのような問いかけが繰り返 

し親から子供に投げかけられてきました。 

 

「もし、君が住んでいる町が襲われて、逃げなければ 

ならない時には何をもって逃げる？」子供は「お金」 

とか「ダイヤモンド」を持って逃げると答えます。しか 

し、親はこう答えます「いいえ、あなたは知恵を持っ 

逃げなさい。それさえあれば、どこに行っても一から 

出直すことができるから」。そうです、頭と心に蓄えた 

ものだけが奪われることなく、どこにでも持ち運ぶこと 

ができる唯一、確かなものなのです。 

 

ユダヤ人の教育は疑問をもつことを重視します。疑 

問はその事柄を深く考えるところから生まれるからで 

す。ですから子供達は幼い時から質問することがで 

きる人となるようにしつけられます。自分で考え、自 

分の意見をもたなければ質問はできないように「質 

問する力」こそが彼らの教育の成果なのです。 

 

私達は今、毎週の礼拝メッセージから先人たちの失 

敗を学んでいます。しかし、それは彼らの失敗を私 

達の頭に蓄えることではありません。それでは背中 

に「先人の失敗という資料」を積んだロバと変わりま 

せん。自分なりにそのことを内省し、それを知恵に代 

えてはじめて私達に有益なものとなります。それらを 

私達の生活に取り入れる時に、それは私達の血と肉 

となり、どこにいっても用いることができる宝となりま 

す。 

 
２０１７年２月２６日 

司会：西井兄 奏楽：西井姉 通訳：町田兄 

 

前奏 Prelude  

賛美 Hymn     

使徒信条＊Apostle’s	Creed   

アナウンスメント Announcemnet	
牧会祈祷 Pastoral	Prayer    

感謝献金 Offering    

メッセージ	 Sermon   

『神と家庭』 

	“God	and	Family”	
賛美 Hymn	 	 	 	
頌栄	 Doxology	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	
祝祷＊Benediction 	 	 	 	 	 	
	
＊印箇所は起立ですが、起立が困難な方は着席のままで

結構です。礼拝メッセージは英語に訳されます。必要な機

器を会堂入口にてお求めください。Please	 feel	 free	 to	
remain	seated	or	sit	down	when	the	congregation	is	asked	
to	 stand.	 The	 sermon	will	 be	 translated	 from	 Japanese	 to	
English.	You	can	pick	up	a	translator	device	at	the	entrance	
of	sanctuary.	
	
アッシャー:  本多姉、リード姉 

グリーター：  福島姉、ワトソン姉 

ナーサリー：  ワイトナック姉、西井姉 

チルドレンチャーチ：プロクター姉、仰兄、奏姉 
 

 

 

 

 

 

 

 

                           

＊印箇所は起立ですが、起立が困難な方は着

席のままで結構です。Please feel free to remain 

seated or sit down when the congregation is 

asked to stand. The sermon will translate from 

Japanese to English. Please ask greeters to 


